
Бобинський Василь

_____________________________________________

 

БРАТАМ

Чи чуєте! Йде жар на нас, Іде пожога, йде пожар!.. Пожар от пекла та до хмар! Аж ясний промінь сонця згас.

 

А промінь сонця вже погас, І сонце котиться у хлань… Дивіться! Гей! Йде жар на нас І прискає під неба грань!

 

Гей, браття! Там рокоче грім Під бурі свист, під моря шум. На скелю скеля, злім на злім Валяться й богу виють глум.

 

Гей, браття! Киньмося в пожар! Там розгін, сила, вічність там. Упав престол, скотився цар… Заглада, згуба, смерть катам!

 

Гей, браття! В бій спішім, летім, Скидаймо з себе сталь кайдан І, вольні духом, покажім, Що жоден нас не вб’є тиран.

 

Палім, руйнуймо все старе, Усе, що дряхле, все гниле Та куймо кращеє, нове — Народу щастя золоте.

 

Гей, браття! Гляньте, там зоря, Маленька зіронька на путь Нам шле проміння… Вічна тьма Вже гине… Гляньте, там ідуть Ряди старих борців у бій З суворим блиском у очах…

 

Гей, брате рідний, брате мій, Хватай за зброю, йди на шлях Туди — за нами… Йди на бій!..

 

1917   *

 

ВЕЧІРНЯ МЕЛОДІЯ

Вечірній смерк окутує кімнати Настирливим роєм гризких комах. Голосять спомини довкола хати. У душу кане втома й дивний жах…

В тремтючому, розвійному просторі Зринає ряд скривавлених облич. Очей тривожні блиски, душі хорі… Гуде проклін, і глухо свище бич.

А над усім симфонія природи. …Померло сонце, важкокрила ніч Розсадовилась, топче всі народи І злобно гонить сон із людських віч.

Далеко, десь у чорній, дикій глуші, На дні самім, захлипується жаль… Це плачуть скорбні, впавші в боях душі, Та плач той глушить бич і синя сталь…

 

1917   *

 

ДО ЧЕРВОНИХ СТРЕЛЬЦІВ

Гордовито замаяв червоний наш стяг, Він нас кличе до бою за волю, Він зове нас туди, де панує кат-лях, Нести скутим братам нашим долю. Так згуртуймо ж ми лави стрілецькі свої Щоб подібні були вони криці, Щоб серця всі стрілецькі пройняті були Невстрашимістю й силою львиці.

Хай же страху не буде в стрілецьких серцях! І чи волю здобудем, чи згинем, Поклянемся ми всі на червоний наш стяг, Що святої ми справи не кинем. Хай же ворог тремтить, бо надходить той час, Що дістане тяжку він розплату, І стрілецька, червоної волі рука Відомстить за тяжкі кривди кату.

 

1920   *

 

ЗА ВІКНОМ СНІГ

Моя самотність знає, що за вікном сніг. Знає, знає… Самотність моєї ночіі знає, що сплять яблуньки в малому садку, що навколо нього високий мур.

Сплять, повдягані в білі сорочки. В холодні, Знає, знає.

Моя самотність… Але цить, кохана! Не кажи нікому тайн моєї самотності. Моя самотність — всесильна, добротлива чарівниця. Моя самотність знає, що за вікном сніг та що сплять яблуньки в садку, оточенім високим муром. Зітхання ночі несе мені пахощі, Зітхання ночі несе мені благовонь твого тіла. Зітхання ночі колишеться амброю твого солодкого тіла, любко. Зітхання весінньої ночі.

Віконницю вікна в мою кімнату хилитає вітер. Вітер похитує повні кетяги розквітлої яблуньки, Розквітла яблунька не спить: вона пахне. Розквітла яблунька чує разом зі мною. За амброю твого солодкого тіла, кохана, тужить розквітла яблунька. Розквітла яблунька. Мої руки простягаються в порожнє, Простягаються в темне.

Я закрив очі тонкими повіками: я знаю — тебе тут немає… Я кріпко їх зажмурив. Ти далеко. Далеко. Шелесту твоєї білої сорочки, що завмирає від дотику з твоїми тугими голенями, дошукуються в шепоті вітру вуха мої.

Весняний вітер співає свою пісню.

Свою пісню… Я закрив очі тонкими повіками: я знаю — тебе тут немає… Я кріпко їх зажмурив. Ти далеко. Тільки зітхання ночі колишеться амброю твого солодкого тіла, любко моя.

Моя самотність знає, що за вікнами сніг та що сплять яблуньки в садку, окруженім високим муром. Але цить, кохана! Не кажи нікому тайм моєї самотності. Моя самотність — всесильна, добротлива чарівниця. (В старосвітськім комоді заховані яблука, заховані ще з літа).

 

1922   *

 

ЗЕЛЕНА ЗЕЛИНА

1. ЗАСПІВ І сонце приймає, як мужа… П. Тичина

Вам, що в затухлих клітках, обікрадені з усміху сонця, кров своїх власних жил укладаєте в дивні зразки, що блискочуть сталлю машин і в тканнях розмаїтих сміються, полишаючи вам тільки чад, старість, і неміч, і смерть, вам, що всю розкіш буття вириваєте з власних пальців, дітям у хижі брудні приносячи сохлий сухар, вам, що прагнете все до великого, світлого, дужого, спихані сильними вниз, у болото буднів брудних, вам, що вмієте так по-дитячому, просто і щиро, посміхатись до гарних дівчат і до сивеньких бабусь, а як виб’є година діл — суворі йдете посеред себе, вам — моїм сестрам, братам — цей подих свіжих ланів.

2. І А хто ж тебе так рано упоїв, зелена зелино? А хто ж тобі сорочку розпанахав біленьку?

Чи ти ішла тим лісом мовчазним до діда в гості і кучеряві веселі опришки тебе спіймали?

А хто ж тебе так дуже упоїв, зелена зелино? А хто ж тобі сорочку розпанахав мережану?

Чи то ж той циган з дукачем у вусі так дико грав на скрипці, що ти, в гарячім тропачку, забувшись, розхристалась?

А хто ж тебе так міцно упоїв, зелена зелино? А хто ж тобі сорочку розпанахав на пазусі?

Чи то ж ті хлопці, бистрі, як соколи, так буйно вихором неслися, що ти й собі за ними захотіла летіти в безвісті?

А хто ж тебе так п’яно упоїв, зелена зелино? А хто ж тобі сорочку розпанахав догола?

Чи то ж не ватаг той, як сонце, ясний, молоденький, навчив тебе з гарячих уст червоних пити солодке вино?

А хто ж тебе так радісно впоїв, зелена зелино? А хто ж на тобі, маминій дитині, сорочку розпанахав?..

3. ІІІ Чого ти тиха, чого ти сонна, дівчино житня, пшенична? Мряками дихаєш, зорями дзвониш, спиш, розкидавшись, спиш.

М’ятами коси пропахли дурманними, руки — долонями в захід і схід. Якими бажаннями, п’яними, безтямними, наливається твій живіт?

Чи це ти, чи це ти так ячиш, прикликаючи любка з далеких сторін? Чи це пташка м’яка, під межею дрімаючи, перепілка, ячить у сні?

Де збирала ти ті меди, ті пахучі, що бринять у грудях пружних? І кому шепнеш слово, покірне, жагуче: “Припади і напийся з них”?

Хто, сподіваний, жданий, хто, жорстокий і ніжний, потривожить солодко твій сон, і розгорне тебе, і пригорне, і візьме, і засіє зерном твоє лоно? Дівчина житня, пшенична!..

4. ІІІ Ти не будеш знати, ти не будеш знати, ти не будеш чути, як він надійшов. Порваний подолок, пований, пом’ятий, на подолку, мамо, на подолку кров.

Навшпиньках, як злодій, навшпиньках приступить — тільки тихо зойкнеш, а уста — як цвіт. Ой коханий злодій, золотенький чупер, М’ятою і медом пахнутиме піт.

Ти не будеш знати, ти не будеш знати, ти не будеш чути, як він надійшов. Порваний подолок, порваний, пом’ятий, на подолку, мамо, на подолку кров.

Полум’ям-промінням щастя тьму розітне, золотистий чупер спалить небеса. З-поміж вій велике, зоряне, блакитне — щастю в вічі щастя, перлами роса.

 

  *

 

КАМО

Іду, і клонюся доземно, І вірю. За мною, передо мною темно В безмір’ю. За мною, передо мною чорне, Безкрає, А часом блиск пожеж Сліпучу пітьму без меж Розгорне, розкрає і щезне… Блукаю… Зорі! Вже в труні ви. А в серце лізуть сумніви: “Грядеши?. Камо?!” А в серці родиться і гине У просторі Таке, як зойк дитини: “Мамо!”

 

1921   *

 

ЛІТО

Повніє, стигне золотом земля. Стоять збіжжя, в задумі вниз повислі, і ссуть корінням з грунту соки кислі, і ждуть роси в південний жар поля.

В густві стебел дзвенить перепеля. В меднім повітрі пахощі розприслі. Межами струнко йдуть жінки колислі, І спів дівчат доноситься здаля.

П’янкий дурман, розтоплений в повітрі, бичами кров шмагає у б’ючках. Щось шелестять ясені зрадно-хитрі.

Жар півдня крила розпростер на вітрі і до грудей землі грудьми приляг, мов божеській красуні Леді птах…

 

1924   *

 

РУСАЛКА

Між розлогини химерні Язиками подовгастими Сонна синява спокій розсипала.

На озерні непорочні дзеркала Виплила, Бризнула реготом-криком русалка.

До топельника зеленого Плавнозгубно, зоречасно Сонним чаром шалу липла, Маном манила до терему…

Оп’янилась диким криком, Ссала з лілій сок ненаситно І в хвильки плюскітно хлипала.

 

1922   *

 

СТЕЖКА

М. Ірчанові

Та заґелґали гуси над лугом. Розмолився орач над смугою скиби, Розмолився орач над розсяяним плугом, Що до сонця грав лускою риби.

Посплітались незбагнуті мислі. Клубочками тонкі волоконця — хрещата мережка. Ой нависли чорні хмари… І побігла до сонця чорним зорана стежка… І заґелґали гуси над лугом…

 

1923   *

 

СТРІЛА

Цикл




1
Пущені пруживим, тугим луком, в чорну пітьму дзвінко полетіли ковані огнистим Локі стріли. Чорну ніч розколивали звуком.

Горда дума на чолі блідому: десь судьба захована в безмежжі! Блиск вогню цілує горді вежі, блиск вогню на овалі шолому.

Непобідна посестро валькірій! Чом ця стрілка збилася з дороги, Заблукала в мій далекий вирій?

Адже я співець убогий, не герой, що переміг Ліндвурма! Я лиш тиха арфа — я не сурма.




2
Де заховано твій безцінний дар — крилату гостю з вістрям золотим? Великий світ. Та радитись ні з ким не має в ньому мандрівний кобзар.

Великий світе! Замалий твій храм для світлих жарів — золотистих стріл! Створю ж у серці другий небосхил, йому в опіку скарб цінний оддам.

І вже іду веселими стежками у світ, у світ — іду, немовби плив. Несу пісні, змережані казками, і повні жмені повседневних див.

Торкаю струни вмілими руками, вони ж бринять, як усміхи тятив.




3
Гей, несу я казки та пісні, гей, мандрую від хати до хати. Але мре моє слово крилате і минають без радощів дні.

Десь у темній печері на дні змій поклав свої царські палати і віки вже те царство прокляте глушить людські казки та пісні.

Прийде час. Вирву з серця стрілу. Стане арфа напруженим луком, і розітнеться спів золотий.

І на вкриту кістками скалу з диким ревом смертельним і грюком впаде мертвий побіджений змій!

 

1925   *

 

ТАЙНА ТАНЦЮ

Я в бурю кинув білу хатку, В завію, в крутінь білосніжну. За мною ладкали колядку Блискучодзвонну, прудкобіжну. А сніг мої сліди засипав І під ногами скрипом скрипав.

Плеснула навесні лебідка, І розпустила майви мавка. І вмить із серця жаром квітка — І в серце вп’ялась чорна п’явка. А блиском іскри креше кремінь, А в серці в мене темінь… Темінь…

До розигрів устиг Чугайстер У ліс мене зманить свиріллю. Мережав тонкогубий майстер Зразки мойому божевіллю. Десь дівся келих одоляну, І я в безтямнім танці тану…

В безтямнім танці я кружляю Навколо стромовин Говерли. Навколо бачу мовчну зграю — Мої дні вмерлі й післявмерлі… «Гей, гори! Поклоніться долам!» …І ритмом — колом, ритмом — колом!.

 

1921   *

 

ТЮРЕМНА КОЛИСАНКА (Незнайомій з 13-ої камери)

 

Люлі-люлі… Тук-тук-тук… Спи, сусідко з-за стіни. Крильми круки чорнопері по камері сіють сни. Спи, дівчатко… Тук-тук-тук..

 

Спи, сусідко. Тиха нічка простеляє темінь риз, як черничка м’якорука, гонить крука блиском сліз. Спи, дівчатко… Тук-тук-тук..

 

Спи спокійно. Коридором ходить сторож, мірить крок. Зграйним хором голубиним в небі лине рій зірок. Спи, дівчатко… Тук-тук-тук.

 

Люлі-люлі… Крізь решітку зоряний іскриться хор. Вмить засвітить огнецвітку променястий метеор. Не злякайся… Тук-тук-тук…

 

Не злякайсь: весілля з смутком, щастя з муками сплелось. Метеори мчаться хутко, спалахнуть, займуться ось! Ти всміхнешся… Тук-тук-тук…

 

Спи, сусідко. Темінь ночі обгортає цілий світ. Але вже вродитись хоче воля — дивний огнецвіт. Мрій про волю… Тук-тук-тук…

 

Мрій, що ти вже дома, квітко, що вже всім нам вільний дім! Спи, сусідко незнайома, спокій віченькам твоїм… Завтра світ увесь усім!

 

1922   *

 

ЧОРНА СИМФОНIЯ

Лягло червоним трупом сонце, хтось заколов його ножем. I бризнула потопа крови На небосхил, на чорнозем.

Смiється хтось подiбний, дикий, I тiшиться, що смерть принiс. Полошить чорнi зграї крукiв, що сiли хмарою на лiс.

Крiзь лiс, крiзь чорне цвинтарище iде самотнiй мандрiвник. У серцi в його чорна тиша, Така, як крик, як крик, як крик.

Десь є кiнець людським дорогам, десь є спочин людським серцям. Тобi ж нiде нема нiчого, i скрiзь ти сам, i скрiзь ти сам.

Десь є привiтнi яснi очi, десь є тепло жагучих рук. Над лiсом чортовим посланцем крильми лопоче важко крук.

Крiзь лiс, крiзь голе цвинтарище iде самотнiй мандрiвник. У серцi в його чорна тиша, така, як крик, як крик, як крик.

О, не дiйдеш, не доблагаєш! Де ступиш — їдь, де станеш — глум. У серцi в тебе чорна тиша I невiдступний, вiрний сум.

О, не дiйдеш, не доблагаєш, не видивиш шляхам кiнця! Сполошиш тiльки тiнi в лiсi i чортового посланця.

Спiткнешся, впадеш i не встанеш, i будеш сам, i будеш сам. Куди iдеш? Чого благаєш? Нема, нема дороги там!

Спiткнешся, впадеш i не встанеш, хрестом розкинеш муку рук. I до очей твоїх по снiгу Скакатиме незграбний крук.

Лежатимеш спокiйний, тихий, з блiдим, розплющеним лицем. Лягло червоним трупом сонце, хтось заколов його ножем.

 

1925   *

 

ЧОРНОЗЕМ (уривок)

В чорні ночі виходиш в самотній простір: Б’ється серце в грудях неспокійне. Виє вітер, як бідний стривожений звір, Що ворожить пожежі і війни.

Притулися грудьми до землі, припади І долоню вложи в її лоно: Чуєш? Дихає жар вікової груди, Тямиш? Кров багровіє червоно…

Припади. Наслухай. Чорнозем не замовк, Він шепоче несвітську поему. Вітре! Вітре! Що виєш, як ранений вовк, Ти мій брат, рідний брат чорнозему!

 

1927   *


